
Sura ya 11

PASAKA

 NA 

MATESO



Nendeni 

mkatuandalie 

chakula cha 

Pasaka tule.



Hapana!

Nitakuambia jambo ili 

litakapotokea utaamini. Maandiko 

yalitabiri katika Zaburi 41: 9, “Anayekula 

mkate nami ameinua kisigino chake juu 

yangu.” Kwa maana nakwambia kwamba 

mmoja wenu ambaye mkono wangu uko 

pamoja nami mezani atanisaliti.

Nimetamani 

kula Pasaka hii nanyi kabla 

sijateseka. Sitakula tena mpaka 

Ufalme wa Mungu utakapokuja 

hapa duniani. Na kisha mtakula 

katika meza yangu, na mtaketi 

katika viti vya enzi mkihukumu 

makabila kumi na mawili ya 

Israeli.



imedhamiria 

sana, lakini 

ole wake mtu 

atakayefanya jambo 

kama hilo.



Bwana, ni mimi? 

Sitaki kukusaliti. Bwana, sio 

mimi, sivyo?

Bwana, 

singekusaliti 

kamwe. Luka 22: 8-23



Ni mmoja wenu 

ambaye hutumbukiza 

mkono wake pamoja 

nami kwenye bakuli.



Yohana alinong’ona na kumwuliza 

Yesu ni nani atamsaliti. Yesu 

akasema, “Ni yule nitakayempa 

mkate huu baada ya kuutumbukiza.”

Tulikunja 

mkate wetu 

kwenye bakuli.



Bwana, ni 
mimi? Unasema 

hivyo



Yesu alitumbukiza 

mkate na akampa Yuda.



Unayofanya, 

fanya haraka.



Yuda 

anaenda wapi?

Bwana amemwambia aende mahali 

pengine haraka; kwa kuwa yeye 

hubeba begi la pesa, labda anaenda 

kutoa misaada kwa masikini.

Sasa nitatukuzwa. 

Watoto wadogo, 

sitakuwa nanyi tena 

kwa muda mrefu



Sasa nitatukuzwa. 

Watoto wadogo, 

sitakuwa nanyi tena 

kwa muda mrefu.

Hamuwezi kwenda huko 

niendako. Sasa ninawapa amri 

mpya, kwamba mpendane. Kwa hili 

watu wote watajua ya kuwa ninyi ni 

wanafunzi wangu, na kwamba 

mnapendana. 

Zakaria alitabiri juu ya saa hii 

akisema, “Nitampiga mchungaji, na kondoo 

watatawanyika mbali.” Baada ya kufufuka 

kutoka kwa wafu nitatangulia kwenda 

Galilaya. Nyote mtanikana usiku huu.



Bwana, ingawa kila 

mtu anakukataa, mimi 

sitakukataa

Peter, kabla jogoo 

hajawika mara mbili, 

utanikana mara tatu.



Afadhali nife na 

wewe lakini nisikukane.

Hata kwa mateso 

siwezi kukukana.

Hakuna njia ambayo 

ningekukana kamwe!



Maandiko yako wazi: nyote 

mtanikana. Tena, nabii 

Isaya alisema juu yangu, 

“Alichukuliwa kana kwamba 

ni mkosaji.” 

Petro, baada ya 

kuregeshwa kwa imani, 

watie nguvu ndugu zako 

katika imani.



Umebarikiwa, 

ee Bwana Mungu 

wetu, mfalme wa 

ulimwengu, ambaye 

huleta mkate 

kutoka duniani. 

Mkate huu 

utawakilisha 

mwili wangu ambao 

umepeanwa kwa ajili 

yenu. Mara nyingi 

mnapoadhimisha 

Pasaka, mnikumbuke.

Mathayo 26: 33-35; Yohana 13: 31-38; 1 

Wakorintho 11: 24-25



Mwili wangu 

utavunjwa kwa ajili 

yenu.



Chukua na ule 

yote.



Kikombe hiki cha divai 

kinawakilisha agano jipya 

linalotegemea damu yangu 

ambayo itamwagwa ili kulipia 

dhambi zenu.



kunywa yote. Sitakunywa 

tena tunda la zabibu mpaka 

nitakunywa na wewe katika 

ufalme wangu.



Katika siku zijazo wakati 

mtafanya hivi, mtakuwa 

mnakumbuka kifo changu hadi 

nitakaporudi tena.



Msiogope wala 

msifadhaike juu ya haya 

niliyowaambia. Katika nyumba 

ya Baba yangu kuna makao mengi. 

Nitakapoenda, nitawaandalia 

mahali. kisha nitakuja tena na 

kuchukua nyinyi kuwa pamoja 

nami mahali nilipo. Yohana 14: 1-3; 1 Wakorintho 

11: 24-26



Lakini Bwana, hatujui 

unakokwenda, tunawezaje 

kujua njia ya kuja kwako?



Unaijua njia, kwa maana mimi 

ndiye njia, ukweli na uzima. Hakuna mtu 

anayeweza kuja kwa Baba isipokuwa aje kupitia 

mimi. Ikiwa unanijua, unamjua Baba, na 

umemwona.



Mwalimu, tuonyeshe 

Baba na tutaridhika.

Filipo, umekuwa nami 

kwa muda mrefu na bado 

hujanijua? Ikiwa umeniona, 

umemwona Baba pia. Mimi na 

Baba ni kitu kimoja.



Sitawaacha peke 

yenu, nitakuja kwenu ninyi. 

Ulimwengu hautaniona tena, 

lakini nitamtuma Roho Mtakatifu 

akae ndani yenu na kuwafariji. Yeye 

atakuwa ndani yenu na atawaongoza 

kwenye ukweli wote. 

Ikiwa 

mnanipenda, shikeni amri zangu. 

Nitawapa amani ambayo ulimwengu 

hauwezi kuchukua.



Ikiwa mnanipenda 

mngefurahi, kwa sababu ninarudi 

kwa Baba yangu. Nimewaambia 

mambo haya kabla hayajatukia ili 

mpate kuamini. 

Inukeni, tuimbe wimbo kisha 

tutaenda kwenye bustani tukaombe.



Yesu na wale wanafunzi 

kumi na mmoja waliimba 

wimbo wa mwisho pamoja.

Mathayo 26:30; Yohana 14: 5-10, 15, 25-30



Fuata kimya 

kimya. Tutakwenda 

kwenye sehemu yetu 

ya siri kuomba.



Sasa unaongea 

waziwazi. 

Tunaamini.

Msihuzunike kwa sababu 

nilisema kwamba kitambo kidogo 

nitachukuliwa kutoka kwenu, 

halafu baada ya kitambo kidogo 

mtaniona tena.

Kwa maana ingawa 

mtalia, huzuni yenu itageuzwa 

kuwa furaha kuu. Nilitoka 

kwa Baba, na hivi karibuni 

nitarudi kwake.

Je! Sasa unaamini? Kwa muda 

mfupi sana nyote mtaniacha na 

kutawanyika. Kaeni hapa naenda 

mbali kidogo na kuomba.



Ninawaombea pia wale wote 

watakaoniamini kupitia ushuhuda wao. 

Mapenzi yangu ni kwamba wote wawe 

pamoja nami kama mimi nilivyo na wewe. 

Baba, upendo ambao umenipenda uwe 

ndani yao na mimi ndani yao.

Baba, saa imefika. Nimemaliza kazi 

uliyonipa kuifanya. Na sasa nitukuze kwa 

utukufu niliokuwa nao pamoja nawe kabla 

ya kuumbwa ulimwengu. Nimewafundisha juu 

yako na wamepokea maneno yangu. 

Ulimwengu utawachukia kama vile 

ulivyonichukia mimi, kwa sababu ninawaambia 

ukweli juu ya dhambi zao. Wao sio wa 

ulimwengu huu. Siombi uwatoe ulimwenguni, 

bali uwazuie na yule mwovu.



Nafsi yangu ina 

huzuni kubwa, hata 

kufa.

Mathayo 26:31, 38; Yohana 16: 19-20, 17: 1-10



Baba, ikiwa inawezekana, 

ondoa kutoka kwangu kikombe 

hiki cha ghadhabu ambacho lazima 

ninywe. Hata hivyo sitaki kufanya 

mapenzi yangu, bali yako. 

Nitakunywa ikiwa ni lazima.



Yesu alikuja ulimwenguni kuwa mbebaji 

wa dhambi, lakini wakati ulipowadia, 

alidharau aibu ya msalaba, kwani 

ilimaanisha kwamba alifanywa kuwa 

dhambi kwa watu wote wa wakati wote.

Baba, ikiwa 

inawezekana, acha 

kikombe hiki kipite 

kutoka kwangu.



Yesu alitokwa na 

jasho, matone 

makubwa ya damu.

Lakini sio 

mapenzi yangu; 

mapenzi yako 

yatimizwe



Mara malaika akatokea, 

akamhudumia Yesu

Mtakatifu, saa yako ya mateso 

imefika, lakini Baba yu pamoja nawe. 

Jeshi lote la mbinguni litatazama 

kesho unapochukua dhambi za 

ulimwengu juu yako. 

Tulikuwa hapo ulipoumba 

ulimwengu; tutakuwepo 

utakapoikomboa



Kesho Shetani 

atashindwa na deni 

la dhambi litalipwa. 

Ibrahimu na jeshi lote la 

paradiso wanangojea kuja kwako. 

Wameandaa meza mbele yako mbele 

ya adui zako; kikombe chako kinapita. 

Hakika wema na rehema zitakufuata, 

nawe utakaa katika nyumba ya Bwana 

milele.
Simama. Yuda, mwana 

wa uharibifu, anakuja 

kukusaliti.

Zaburi 23: 5-6; Luka 

22: 41-44; Yohana 17:12; 

Waebrania 6: 6, 12: 2



Baba, kwa 

sababu hii, nalikuja 

ulimwenguni



Mmelala usingizi. Je! 

Hamngeweza kuwa macho hata kwa 

saa moja? Simameni, nasalitiwa katika 

mikono ya wenye dhambi.



Bwana, ni vizuri 

kukuona hapa. Lakini 

ninahofu kwamba 

nimefuatwa



Yuda, 

unanisaliti kwa 

busu?



Yuda! 

Wewe msaliti 

mchafu!

Waue ikiwa 

wanapinga.

Simama! 

Unatafuta nani?

Mathayo 26:40, 45-50; Yohana 12:27, 18: 1-4



Yesu wa 

Nazareti.

Mimi 

ndiye.



Askari walimwogopa Yesu 

na wakaanguka chini chini.

Tazama! Ana 

nguvu!



Huyo ndiye. 

Unaogopa nini? 

Mchukue!



Hautachukua 

Mwalimu 

wangu.



Aaiiieee

SwoshSwosh

Yohana 18: 4-6, 10



Acha! Hakutakuwa na 

umwagikaji damu tena hapa. Petro, 

rudisha upanga wako mahali pake. 

Ikiwa ningetaka, ningeweza kuita 

malaika 10,000 kuja kunisaidia. 

Hii ni saa ya giza.

Alikata 

sikio 

langu!



Mnanijia na mapanga kana 

kwamba mimi ni mhalifu. Nilikuwa 

pamoja nanyi katika hekalu. Kwa 

nini hamkunichukua wakati huo? 

Nitakuambia kwanini. Ni ili Maandiko 

yatimie.



Mungu 

anisaidie!



Hii hapa, 

nzuri kama 

mpya.



Ni mimi mnataka. 

Hatutatoa upinzani wowote. 

Nichukue na uwaache hawa 

wengine waende.



Ni muujiza! 

Ameniponya sikio! 

Ameniponya sikio!



Wanafunzi wote 

walitorokea 

kwenye giza.

Wakamate! 

nyakua wote! 

usiache yeyote 

atoroke!

Wacha 

tuende.

Mathayo 26: 52-57; Marko 14: 51-52; 

Luka 22: 50-51



Endelea kusonga; 

wanataka kumaliza hii 

kabla watu hawajasikia 

juu yake.



Walimleta Yesu mahali ambapo 

makuhani na mashuhuda 

walikuwa wamekusanyika

Wananiambia unadai 

kuwa Masihi, na kwamba 

unasema Mungu ni baba 

yako. Umesema wewe si wa 

ulimwengu huu. Unatoka 

wapi?

Nimefundisha katika 

masinagogi na hekaluni. 

Sikufundisha kwa siri. Kwanini 

mnaniuliza? Waulize wale 

walionisikia. Wanajua 

nilichosema



GlunkGlunk



Hauwezi kujibu 

kuhani mkuu kwa njia 

hiyo.

Ikiwa nimesema 

mabaya, basi shuhudia 

mabaya hayo. Lakini ikiwa 

nimesema vizuri, kwa nini 

uninipiga



Leteni mashahidi 

juu ya mtu huyu.

Yohana 18: 19-23



Alisema ataliharibu 

hekalu na kulijenga kwa siku 

tatu bila mikono yake

Hapana, alisema 

ikiwa mtu mwingine 

ataharibu hekalu basi 

ataijenga tena. Hamkuwa hata huko. Nikasikia 

alichosema. Alijielekeza mwenyewe 

alipozungumza juu ya kuharibu hekalu. 

Nadhani alikuwa akiongea juu ya mwili 

wake mwenyewe kuharibiwa



Sijui. Angewezaje kuinua 

hekalu kwa siku tatu

Huo ni ujinga. 

Angewezaje 

kujenga mwili wake 

mwenyewe baada ya 

siku tatu?



Husikii wakikushtaki? Je! 

Hutajibu mwenyewe?



Yesu alikaa kimya.

Mpumbavu 

hatajibu



Ninakuamuru kwa Mungu 

aliye hai kusema na kujibu ikiwa 

wewe ndiye Kristo, mwana wa 

Mungu aliye hai.

Mimi ni Mwana wa Mungu. Na 

utaniona nikikaa mkono wa kuume wa 

nguvu na kurudi duniani hapa katika 

mawingu ya mbinguni



Kuhani alirarua mavazi 

yake kama ishara ya 

huzuni yake kubwa.

Hatuhitaji mashahidi wowote 

zaidi. Tumemsikia kwa masikio 

yetu wenyewe. Anakufuru kwa 

kudai kuwa Mwana wa Mungu. 

Anastahili kifo!

Mfunge macho, na 

tutaona ni nabii wa 

aina gani

Mathayo 26: 59-65



Mpige! Aliharibu 

biashara yangu 

hekaluni.

Acheni afanye 

muujiza.

Angalia ikiwa 

anaweza kutabiri.. 

Nilidhani wewe ni 

nabii.



Mpige 

tena!



Toa unabii na 

utuambie ni nani 

aliyekupiga
Ponya vidonda 

vyako. Tuonyeshe 
muujiza.

Angalia 

jinsi alivyo 

dhaifu!CRACK!

Whop!Whop!



Nakujua! Nilikuona ukiwa na 

huyo mtu Yesu. Wewe ni mmoja 

wa wanafunzi wake, sivyo?

Simjui Yesu. Nataka tu 

kuona kinachoendelea.

Wakati huo huo, 

nje ya jumba la 

kuhani mkuu, Petro 

alikuwa amemfuata 

Yesu kutoka mbali.



Nilikuona 

kwenye bustani 

usiku wa leo!

 Wewe ndiye ...

Mwanamume, una 

wazimu? Mimi ni mvuvi 

duni tu mnyenyekevu. 

Simjui mtu huyu Yesu. 

Mathayo 26: 71-75, 27: 1-2; 

Luka 22: 58-62, 23: 1 



Ndio, hakika 

wewe ni mmoja 

wa wanafunzi wake. 

Nilikuona ukiwa 

pamoja naye kwenye 

mikusanyiko kadhaa.

$?! # & !, 

mwanamke, sijawahi 

kumuona mtu huyo 

hapo awali maishani 

mwangu.



Jogoo huyo anawika 

mapema kidogo, sivyo?

Wanamleta nje. 

Inaonekana walimpa 

wakati mgumu.

Cock-a-doodle-do 

Cock-a-doodle-do 

Cock-a-do



Petro alisikia 

jogoo akiwika 

na akakumbuka 

maneno ya 

Yesu, kwamba 

kabla jogoo 

hajawika mara 

mbili, atamkana 

Yesu mara tatu. 

Alipatwa na aibu 

juu ya uoga wake.

Walisema 

wampeleke kwa maafisa 

wa serikali kwa hukumu.

Mpe 

kiboko

Wanafiki wanene 

wanataka mtu 

mwingine afanye kazi 

yao chafu. Mathayo 26: 71-75, 27: 1-2; Luka 

22: 58-62, 23: 1



Weka paka-ya-

mkia tisa kwake

Mungu, 

nimefanya nini? 

Nilimkana mara tatu, 

kama alivyosema. 

Kwa nini hii inatokea? 

Kwanini anateseka 

hivyo?

Haya. Hatuna 

usiku wote.

Baba, nipe nguvu.



Unataka nini hapa? Je, 

Hatukukulipa vya kutosha kwa 

usaliti wako kwa bwana wako?

Nimebadilisha mawazo 

yangu. Mfungue na 

nitakupa pesa

Ni pesa ya damu, isisyostahili; hatutaigusa. Bwana 

wako atakuwa amekufa kabla ya siku hii kupita. Huna cha kuogopa. 

Tunaweza kukutumia katika kukusanya wengine.



Chukua pesa 

zako. Sitaki. Siwezi 

kuishi na hatia yangu

CLING
PING



Mpumbavu 

masikini

Mathayo 27: 3-6



Siwezi kuishi 

na hili



Mungu, shida 

yangu ni nini?



Kwa nini 

sikuweza 

kudhibiti tamaa 

yangu?



Labda kifo kitanipa amani ..



Nilimwona 

lakini hakuna kitu 

ambacho ningeweza 

kufanya kumzuia Haraka, lazima 

tumkate; labda 

bado yuko hai!



Lakini hata walipokuwa 

wakipanda juu ya mti, roho 

ya Yuda ilikuwa tayari ikiingia 

kwenye moto wa laana.



Anapoanguka utalazimika 

kumkamata, au ataanguka 

kwenye bonde kali.

Mathayo 27: 5



Yeye yuko 

mbali sana



Ugg! 

inanifanya niwe 

mgonjwa. Hili pia lilitabiriwa 

na manabii.

Ni fujo gani! 

Amepasuka na kumwagika 

juu ya shamba



Mmeniletea nini, mzushi 

mwingine? Mchukueni na 

mmshughulikie yeye kulingana 

na sheria zenu.

Anastahili kufa, au 

tusingemleta kwako. Umechukua 

nguvu zetu za kumpiga mawe mtu 

anayekufuru hadi kufa, kwa hivyo 

tunakuja kuomba ruhusa yako

Uhalifu wake 

ni nini?



Anadai 
kuwa 

Mfalme.

Je! Wewe 
ni Mfalme wa 

Wayahudi?

Sasa ufalme 

wangu sio wa ulimwengu huu. 

Ikiwa ni hivyo, watumishi wangu 

wangepigana kuhifadhi maisha 

yangu.



Je! Wewe ni 

mfalme basi?



Nilikuja 

ulimwenguni kushuhudia 

ukweli. Kila mtu aliye wa 

ukweli anasikiliza kile 

ninachosema.



Hajatoa uhalifu 

wowote unaostahili 

kifo. Ungependa 

nifanye nini naye?

Msulubishe! 
Msulubishe!

Mchukueni 

mkampige.

Zekaria 11: 12-13; Mathayo 27: 8; Marko 15:14; 

Luka 23: 1-4; Yohana 18: 29-38; Matendo 1:18



Ni mijeledi 

ngapi?

Walisema wampe 

kiwango cha juu, 

viboko 39 Tutaona jinsi mhubiri 

huyo alivyo mgumu.

Mkia wa paka-ya-tisa ni mjeledi wenye kipini cha mbao 

chenye urefu wa inchi kumi na nane na mikanda tisa 

ya ngozi yenye urefu wa futi tatu na miamba mkali au 

mfupa au chuma iliyofungwa mwisho wa kila Kamba



Kwa 
nguvu!

Marafiki 

zake 

wako wapi 

sasa?

Hajaomba 

rehema.

Labda hii 

itamuua na 

tutamalizana na 

miujiza yake.

CRACK

uaaaa



Thelathini na tano

Thelathini na sita

Thelathini na saba

Thelathini na nane

Thelathini na tisa
Luka 23:11; Yohana 19: 1-2



Mgongo 

wake 

umeharibika.

Kweli, siku zote 

nilitamani kumpiga 

mjeledi mfalme



Alisema alikuwa 

mfalme. Vaa vazi hili la 

zambarau.

Mfalme 

anahitaji 

taji.



Ha, ha, ha! 

Hii itafanya taji 

nzuri

Ouch!



Hapa, chukua 

fimbo yako ya enzi, 

Ee Mkubwa. Ha, ha, 

ha!

Weka taji juu ya 

kichwa chake nzuri 

na ngumu.



Tunakutia 

taji mfalme wa 

ulimwengu 

wote!

Aauuhhhh!



Sasa 

simama wima.
Shika fimbo 

yako ya enzi, 

mfalme

Ha, ha! uishi 

muda mrefu 

mfalme. Ndio, hadi 

jua litakapotua 

akibahatika.

Yohana 19: 1-3



Mfalme wa Kirumi 

hana ndevu.



Sasa, hiyo 

inaonekana zaidi 

kama mfalme.



Yeye 

hafurahishi; hata 

haombi ahurumiwe. 

Hebu tumrudishe kwa 

Pilato



Msulubishe! 

Msulubishe!

Tazama 

mfalme wako Hatuna 

mfalme ila 

Kaisari.

Angalia mtu huyo. 

Ungetaka nifanye 

nini naye



Unaweza 

kumchukua na 

kumsulubisha. Sioni 

kosa kwa mtu huyu.



Unamaanisha 

hakuna kosa? 

Anadai kuwa Mwana wa 

Mungu.



Mwana wa 

Mungu? Mlete mtu 

huyo kwangu.

Zaburi 22; Isaya 50: 6, 53: 5, 7; Luka 23: 13-

22; Yohana 19: 4-8



Wewe ni nani? Kwanini 

hautanijibu? Je! Hujui kwamba nina 

uwezo wa kukuua?

Hungekuwa na nguvu 

ikiwa Baba yangu aliye juu 

hangekupa.



Nakwambia, sioni 

kosa kwa mtu huyu. 

Nitamwachilia

Ukimwachilia, 

wewe si rafiki wa 

Kaisari.

Msulubishe! 

Msulubishe!

Mchukue na ufanye 

utakavyo. Nitaandika karatasi 

zinazoelezea uhalifu wake. 

Lakini mimi sina hatia katika 

damu ya mtu huyu wa haki.



Msulubishe 

yule mpotoshaji!

Miujiza yako iko 

wapi sasa?

Mathayo 27:24; Yohana 19: 9-17



Nadhani 

anashindwa.

THUD. CRUNCH.
CRUNCH.



Kwanini 
mimi?

Amka, la 

sivyo nitakupiga 

mjeledi.

Hapa, wewe! 

Msaidie mtu huyu 

kubeba msalaba 

wake.



Alifanya 

nini?

Alimpenda kila 

mtu.



Ah, Yesu, 

tunasikitika 

sana.

Mabinti wa Yerusalemu, msinililie 

mimi. Jililieni ninyi wenyewe na watoto 

wenu, kwa maana utakuja wakati ambapo wale 

walio Yerusalemu watajificha kwa hofu na 

kuomba kufa.



Yesu alibeba msalaba wake mpaka mahali 

pa kifo. Kulikuwa na wezi wawili ambao 

pia walibeba misalaba yao siku hiyo.

Kulikuwa na watu wengi 

ambao bado walimpenda 

Yesu na kumheshimu, lakini 

waliogopa sana kusema.
Mathayo 27:32; Luka 23: 26-33



Hapa, kunywa 

hii. itapunguza 

maumivu.

Hapana, lazima 

nifanye mapenzi 

ya Baba yangu.

Bado 

anafikiria yeye 

ni Mwana wa 

Mungu.



Mnyooshe.

Leta nyundo na 

misumari.



Shikilia sana sasa. 

Atapigana kama mwendawazimu 

kwa mpigo wa kwanza. Lazima 

uendelee kumtuliza mpaka 

msumari upenye kati ya mifupa 

na ndani ya kuni.



Hapana! 

Mwanangu!

BAMBAM

CRNCH



Kwa nini unafikiri 

anafikiria yeye ni 

Mwana wa Mungu?

Kitu kuhusu unabii wa 

zamani. Nani anajua?

Zaburi 22; Isaya 53; 

Mathayo 27: 33-34



Shikilia miguu hiyo bado. 

Kawaida hii inachukua kugongwa 

mara kadhaa ili msumari kupenya 

kati ya mifupa.



Oh Mariamu, siamini 

ninaweza kuvumilia Sikuwahi 

kufikiria ingekuwa 

hivi.

vuteni, nyinyi 

wajinga..

Ningeweza kutumia 

msaada kidogo, nguruwe 

wavivu.



Sote 

tulimwacha

Yohana, 

nimefurahi sana 

kuwa uko hapa. 

Hali ni mbaya 

Zaidi.

Baba, wasamehe, 

kwa maana hawajui 

watendalo.

Zekaria 13: 6; Luka 23: 

32-34



Maandiko yalitabiri kwamba 

wangegawanya vazi moja na 

kucheza kamari kwa ile nyingine

Hapa kuna 

nguo zake. 

Nitachukua hii 

moja tu.

hapana huwezi. 

Tutagawanya mara nne

Hatuwezi 

kugawanya hii. 

Imeunganishwa

Tutarusha kete 

kwa hiyo.



Mwenye kete 

ya juu Zaidi 

atachukua yote.

Angalia, Leo, damu 

inakutiririka



Aliokoa 

wengine. Yeye mwenyewe 

hawezi kujiokoa

Wewe, Yesu, ulisema 

unaweza kuharibu hekalu na 

kulijenga kwa siku tatu. Jiokoe 

mwenyewe na ushuke msalabani.

Hebu Kristo, 

Mfalme wa Israeli, 

sasa ashuke kutoka 

msalabani ili tuweze 

kuona na kuamini.

Alimtumaini Mungu, 

kwamba atamwokoa. Mungu 

na amwokoe sasa, kwa kuwa 

amempenda Mungu.

ulaghai

Zaburi 22:18; Mathayo 27: 39-43; Yohana 

19: 23-24



Hapa, 

kunywa hii 

na itapunguza 

maumivu 

yako.

Hapana



Ikiwa wewe 

ni Mwana wa 

Mungu, jishukishe 

hapa na tutawaua 

Warumi kadhaa.

Kwanini 

unazungumza 

hivyo? Humwogopi 

Mungu, ukijua uko 

karibu kufa?



Tunastahili kile 

tunachopata, lakini 

huyu ni Yesu. Hajafanya 

chochote kibaya. 

Yesu, 

unikumbuke wakati 

unakuja katika Ufalme 

wako



Leo hii 

utakuwa pamoja 

nami Paradiso.



Yohana, 

utamtunza mama 

yangu.

Nitafanya.

Ah Yesu, 

kwanini?

Zaburi 69:21; Luka 23: 36-43; Yohana 

19: 25-27



Anga likawa giza kama usiku na likakaa hivyo kwa 

masaa matatu wakati Yesu alikuwa akining’inia 

msalabani. Ilikuwa saa ya giza. Kristo Yesu 

alikuwa akifia dhambi ya ulimwengu



Wakati uzito wa dhambi 

ulipomjia Yesu kabisa, alilia

Mungu wangu, 
Mungu wangu, mbona 

umeniacha?



Naye akafa

Baba, 

ninaweka roho 

yangu mikononi 

mwako

Ee Yohana, 

anakufa! Siwezi 

kuamini kuwa 

anakufa kweli!

Imekamilika!

Mungu alimfanya kuwa dhambi kwa ajili yetu.
Mathayo 27: 45-50; Luka 

23: 44-46; Yohana 19:30; 

2 Wakorintho 5:21



Na ghafla kukawa na 

tetemeko kubwa la ardhi.

Nini kinaendelea? 

Kwanza anga linageuka 

giza kama usiku, na sasa 

ardhi inatetemeka.

Ni huyu Yesu, 

mfalme wa Wayahudi. 

Alikuwa mtenda 

miujiza.

Hafanyi 

miujiza yoyote 

sasa. Amekufa



Kumekucha tena. Hii ni 

siku ya ajabu.

Ndio, na 

inafanyika tu baada ya 

mtu huyu kufa



Kweli huyu 

alikuwa Mwana 

wa Mungu.



Ilitabiriwa kwamba atakufa msalabani 

lakini hakuna mfupa mwilini mwake 

utakaovunjika. Na ndivyo ilivyotimia.

Tumeagizwa kuvunja miguu yao. 

Wanataka wafariki na watolewe kutoka 

kwenye misalaba yao kabla ya jua. 

Kesho ni moja ya siku zao takatifu.

Hakuna haja ya kuvunja yake. 

Alikufa tu. Je, Unajua alisema nini kabla 

ya kufa? Alimwuliza Baba yake atusamehe 

kwa kumuua. Wananiambia alikuwa mtu 

mtakatifu aliyefanya miujiza.



Kwa hivyo askari walimpita Yesu na 

kuendelea kuvunja miguu ya wezi.

CRACKCRACK

Zaburi 34:20; Zekaria 12:10; Mathayo 

27:54; Yohana 19: 31-37



Angalau 

hawakumvunja 

miguu

Mariamu, nitaona ikiwa 

nitaweza kupata msaada wa 

kumuandaa kwa mazishi.



Sabato ingeanza jioni, na 

ilikuwa jioni. Ilibidi waharakishe 

kuuingiza mwili kaburini



Yusufu, tajiri, ambaye 

hakuwa mmoja wa wale 

wanafunzi kumi na 

wawili, alijitolea kaburi 

lake kumzika Yesu.

Itakuwa Sabato 

hivi karibuni. 

Tutamweka kwenye 

kaburi langu mpya.

Hivyo ni vizuri 

Yusufu. Umekuwa 

rafiki mzuri.

Yohana 19:31, 38
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